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SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS 

	(l 	

CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES 

JULY — 1916 — JUILLET 

Lee renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des Ctabltssements classAs cmmne usines d'abattage et 
de pr#parat ton de Li viande, Ce qui comprend ler, ab.ittotrs cc 
les usines utc prdp;ration des spl'cia].iti";dc vlande, 

Au t,,hlc.nu 1 	''Venti's nettes sir 1' ,s.irr1,(" s'entt'nd du 
volume de viande vendue par leo conditlonneur-s sur Ic marchA 
CANADIEN, et c'est pourquoi dies no comprennent pan: 

1. lea ventss h l'exportatton, 

2. lee ventes b d'autres conserveries de viande, 

3. las transferts entre succursales, 

4. lea produits dimportatton achetCa Ct revendus en 
1' dtat. 

Leo tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total den pro-
duits livréu sur len marches intcTrieur Ct extêrteur. C'est 
pourquoi in volume des ilvratsonu NE COMI'REND PAl Jr's pro-
duSts de oimu nature, achetCs par lea rCpondeints pour Ztre 
revendus en l'ftat. 

Veutliez adresser toute desnade au sujet de Is prdsente 
enquste A la: 

Soup-section de is viande, de l'tndustrie laitin-e, 
des minoteries Ct des boissons, 

Dtviiion des industries manu(scturires et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6. 

The tabular matter as presented is collected 
fron establi.Ients clastf ted as Slaughtering and 
heat Processing Plants which includes abattoirs and 
specialty meat processing plants. 

. 

Table 1, ''Net distributive salt's' meaii, the 
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC 
market and as such the data excludes; 

1. export sales, 

2. salsa to other meat packing plens, 

3. inter-branch transfers, 

4. imported products purchased and resold in the  
aa.e (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
ahipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beversge Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada. Ottawa, ICl.A 0116. 

is Manufacturing and Prinary Industries Division 

September — 1976 — Septembre 
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TABLE I. Net  Dintribialve SaIi'a of Freeh. Frozen and Cured Meat. in Canada 

ThBLEAU I. Ventes nettes de viandea fraichea, congel8ea et traitiem, aur le marehB au Canada 

July - Juillet 

1975 1976 1975 1976 

pound. - '000 - livrea metric - tonnea - m6triquea 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et coogeléea: 
Beef 	- 	Boeuf 	.................................................... 92,429 95,901 41 	925 43 500 

5,702 8,196 2 586 3 	718 
21,123 24,929 9 581 11 	307 

Ground beef and hamburger - Boeuf hachi, y coispris Is viande 
pour 	hamburgers 	............................................... 3,848 3,696 I 	745 1 	676 

Steakettea, 	patties, 	etc. - Petits steaks, 	croquettea, etc 2,984 3,429 I 	354 1 	555 
943 2,070 428 939 

Pork 	- 	Pore 	..................................................... 52 ,527 47,864 23 826 21 	711 
4,833 4,029 2 	192 1 828 

Fancy meats (edible offal) - Viandea de fantaisie (abate 
4,958 6,480 2 249 2 939 

Other •eate (except poultry) - Autre8 viandea (sauf volaille) • 992 727 450 330 

Total 	......................................................... 197,320 86 336 89 503 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes matinees avec 
addition de aucre ou salies I aec: 

1,752 397 795 
Pork (hams, bellies, etc.) - Pore (y compria jambons, ventre s, 

......... 
Beef-portion 	ready - Boeuf 	prBt 	cuire 	.................................. 
Beef-block 	ready - Boeuf 	pr8t 	I 	couper 	................................... 

etc.) 	........... . .... . 	............. .......... . ................ 1,504 -4-,093 682 1 	857 
Other pickled or dry-salted, n.e.a. - Autres viandes marindes 

.......... 

Mutton 	and 	lamb - 1uton 	et 	agneau 	......................................... 

ou 	salCes 	I 	eec, 	n.c.a. 	....................................... 72 

......... 

. 73 33 33 

Veal 	- 	Veau 	............................................................... 

comeatibles) 	............................................................ 

Total 	......................................................... 2,452 5,918 1 	112 2 685 

Meats, smoked - Viandes fuméea: 

....... 190,339 

. 962 437 436 

Beef 	- 	Bosuf 	.............................................................876 

Pork; hams cooked or not cooked - Pore; jambons cotta ou non 7,806 /,325 3 	541 3 323 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranchi ou 

.......... 

.......... 

9,480 10,268 4 300 4 648 
Other pork; butte, 	rolls, picnics, 	backs. etc. - Mitres 

.......... 

Beef 	- 	Boeuf 	.............................................................96] 

viandea de pore; haute d'Bpaule (eoc), morceaux roulés, 
paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc. 	............................... 3,783 6,956 1 	716 2 248 

non 	..................................................................... 

318 1,031 144 468 Other smoked meat - Autrea viandes fumées 	................................. 

Total 	......................................................... .........22,350 

.......... 

24,522 10 	138 II 	123 

TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU IA. Ventes nettes de viandes fratches, congelies et ttaitéeo, cur le marchi au Canada 

Year-to-date - Total cumulative 

1975 	1976 	1975 	1976 

pounds - '000 - livres Imetric - tonnes - mitriques 

Meats, 	fresh and frozen - Vtandes (ratches et congelCes: 
676,959 707,633 307 062 320 973 
39,816 55,218 18 059 25 047 
159,156 173,145 72 	191 78 	537 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, p compris Is viande 
20,186 24,585 9 	155 Il 	150 

Steakettes, 	patties, etc. - Petits steaks, 	croquettes, etc 20,586 18,711 9 339 8 487 
7,696 9,325 3 491 4 234 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... 

	

pour 	hamburgers 	................................................ 

405,083 357,094 183 743 161 	975 

Beef-portion ready - Boeuf prét I coire ..........................
Beef-block 	ready - Boeuf prét I couper ........................... 

Mutton and 	lamb - Pkuton et agneau ............................... 
Pork - 	Pore 	...................................................... 

38,024 37,718 17 247 17 	109 
Fancy meatS (edible offal) - Viandes de fantaisie (abats 

46,029 46,633 20 879 21 	152 

Veal 	- 	Vesu 	...................................................... 

Other meats (except poultry) - Autres visnde. 	(sauf volaille) 	. . 7,664 9,121 3 475 4 	137 
comeatiblea) 	................................................... 

Total 	.......................................................... 1,421,199 1,439,183 644 641 652 801 

r 
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TABLE IA. Net  Distributive S1c of Fresh. Frozen and Cured Meats in Canada - Concluded 

TABLEAU 1*. Ventes nttt,s de viandes fratches, congeUes et traltca. aur Ic ,iu,rch an (nniido - liii 

Year-to-date - Total cumulatif 

1975 	1976 

pounds - .000 - ltvrea 	metric - t000es - métriques 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinfies avec 
addition de sucre ou sales A sec: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compris jambona. ventres, 

etc .) 	......................................................... 

Other pickled or dry-salted, n.e.s. - Autres viandes marinées 
ou salées A sec, n.c.a ........................................ 

Total 	......................................................... 

Meats, smoked - Viandes fumées; 
Beef -  Boeuf .................................................... 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cults ou non 
Side bacon; sliced and unaliced - Bacon de flanc; tranché ou 

non 	........................................................... 
Other pork; butts, rofls, pIcnics, hicks etc - Autres 

viandea de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roul4s, 
paleron, pique-nique, dos. etc ................................ 

Other smoked meat - Autres viandes fumées ....................... 

Total ......................................................... 

5,690 10,231 2 581 

13,198 16,199 5 987 

624 602 282 

19,512 27,032 8 850 

6,555 8,168 2 974 
55,267 56,862 25 069 

69,850 69,515 31 681 

	

27,597 27,829 	12 518 	12 624 

	

3,190 	4,466 	1 447 	2 026 

	

162,659 	166,840 	73 691 1 	75 t.78 

4 640 

7 347 

274 

12 261 

3 705 
25 793 

II 530 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Livralsons totales de volaille fratche et congelée 

1975 1976 1975 1976 

pounds - '000 livrea metric - t000es - métriques 
July - Juillet 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fraiche et congelee: 
19,081 13,590 8 655 6 164 

3 7 9 302 172 137 
Turkey under 	10 	lb. 	- Diode moms de 	10 	liv. 	.................... 930 938 422 425 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Dinde 10 liv. Ct mains de 

16 	liv. 	....................................................... 859 679 190 308 
476 608 216 276 

Turkey packed for other processors - Dinde emballée pour 
d'autrea 	Btablissements 	........... . ....... . ... . ............... x x x x 

Other poultry 	(geese, 	ducks, 	etc.) - Autres vol.3illes 	(oies, 
x x x x 

21,863 

.. 

16,316 9 917 7 400 

Broiler 	chicken - Poulet de gril 	.................................. 
Fowl 	- Volaille 	................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Turkey 16 lb. and over - Diode 16 liv. et  plus .................... 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fraiche et congelée: 
115,423 91,428 52 355 41 171 

canards, 	etc.) 	.................................................. 

5,968 3,642 2 708 I 652 

Total 	........................................................... 

Turkey under 	10 	lb. 	- Diode moms 	de 	10 	liv . 	.................... 5,237 5,695 2 375 2 582 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Dinde 10 liv 	cc moms de 

.. 

.. 

4,391 5,189 1 992 2 354 
3,124 2,507 I 418 1 137 

Broiler 	chicken - Poulet de gril 	.................................. 

Turkey packed for other processors - Dinde eaballée pour 

Fowl 	- Volaille 	................................................... 

	

16 	liv.......................................................... 

x x x X 

Turkey 16 lb. and over - Diode 16 liv. 	et plus 	.................... 

Other 	poultry 	(geese, ducks, 	etc.) - Autres volaillea 	(oles. 

.. 

d'autrea 	établisaements 	......................................... 

S canards, a a a x etc.) 	.................................................. 

Total 	......................................................... ..135,067 109,703 (l 2,f, 49 758 

a Confidential 	to meet Secrecy 	requirements of 	the St,ittstics Act. - ConIldentIel en vertu des dlposltinnde 	Ia I.oi 
atatistique relatives su secret. 





x x 

914 293 

(1) (I) 
(I) (I) 
(I) (I) 

153 212 
527 1 114 

294 216 

x 	I 	S 

2,015 	 647 

(1) 	 (I) 
(1) 	 (I) 
(I) 	 (1) 

	

337 
	

468 

	

1,160 
	

2,455 

	

649 
	

477 
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TABI.E 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparat ions de viandes, non en conserve 

1975 
	

1976 	 1975 

metric - 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non en 
conserve: 

	

Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congelécs ...... 
	 4,650 

Wieners and frankfurters - Wieners et sa,icisses de Franctort 
	

14,276 

	

Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranchC) ......... 
	 9,188 

Other specialty sausages (s1ami, blood pudding, etc.) - Autres 

	

saucisses spéciales (salami, bc'udin, etc.) .................... 
	 9,897 

Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons boulilis (morceaux et 

	

trenches) ..................................................... 
	 2,314 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinécs 

	

en tranches, emballées (saul jambon) .......................... 
	 '., 4g, 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Patés de 

	

vianue et de volaille, mu detail et en bloc (enveloppés) ...... 
	 384 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations tie 

	

viandes, non en conserve ...................................... 
	 2,957 

	

Total ......................................................... 
	 tO,3 12 

1976 

a - métriques 

	

6,486 
	

2 200 
	

2 962 

	

15,292 
	

6 ' 
	

6 936 

	

5,341 
	

2 353 
	

2 424 

	

8,851 
	

2 675 
	

4 015 

	

2,335 
	

1 050 
	

I 059 

	

4,696 
	

2 026 
	

2 130 

	

395 
	

1711 	 161 

	

2,383 
	

1 341 
	

I 081 

	

45,741 
	

18 294 
	

20 748 

	

45,182 
	

17 87) 
	

20 494 

	

85,071 
	

35 449 
	

38 587 

	

38, 180 
	

18 246 
	

17 319 

	

51,406 
	

19 336 
	

24 225 

	

12,841 
	

7 234 
	

821. 

	

30,121 
	

12 488 
	

13 663 

	

2,611 
	

I 22) 
	

1 093 

	

18,168 
	

8 542 
	

8 241 

	

285,380 
	

120 401 
	

129 446 

Ye.,r-to-datc - Total cumuln'lf 

Meat rearation.L  not canned - PjaUona de v tandem ,non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratches ou congel(es ...... 

Wieners and frankfurters - Wieners ci saucisses de Franc fort 
Bologna (onsilced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 

Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 
saucisses spéciale. (salami, boudin, crc.) .................... 

Hams, boiled (pieces or sliced) - Jatshons boutills (atorceaux et 
tranchés) 	..................................................... 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinées 
en trt,nches, embaliCes (saul jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, r•tatl and bulk (wrapped) - P!t#s tie 
viande ci de volaille. au  dCtjll et en blot. (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ..................................... 

Total ......................................................... 

39,412 
78,152 
40,227 

42,630 

15,948 

27,530 

2,706 

18,833 

26,438 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4, l.ivraisons totales de preparations en conserve 

July - itililet 

I 1976 	 1975 	 1976 

- '000 - livres I metric - tOnfleS - métriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry - Volaille .............................................. 

Meals ready to serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations - Ragots et preparations 

semblbles .................................................... 

Spaghitti, macaroiti, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce ........ 

WIeners and beans - Wieners et haricote ......................... 

Pork and beans - Fves an lard .................................. 

Specialty dinners (Chinese. Mexican, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ......................... 

Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines ...... 

Meat and poultry pastes - Pétes de viande ci tie volatile .......... 

See (ø,tnoti'(s) at end of Tahit' 4A. - Vet r ,.I . I.' I It, d,, tuhl,' 





	

. 	 -5... 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparation. - Concluded 

	

". 	
IAI%3.EAU 4. Ltvrntso,,s totnI,n de IrInrnt ions en conserve - fin 

July - Juillet 

1975 1976 1975 1976 

pounds — '000 - livres metric - tonnea - métriqoes 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Corned 	- 	Ss1C 	.................................................... 
Roasted -R6t1 	................................................... 
Spiced 	- 	Epicé 	................................................... 
Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 640 506 291 230 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelees de viande ............. (2) (2) (2) (2) 

rork - Porc 
1,449 691 657 313 
1,614 1,238 732 552 

Other, 	canned; 	butts, 	cottage rolls, 	picnics, etc. - Autres, 
913 923 414 419 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langues 	(boeuf, 	porc, etc.) (3) (3) (3) (3) 
en conserve; soc, soc roulé (um, p.ileron, etc .................

Other canned meats, n.e.s. - Autres viandee en conserve, 

Luncheon me.tt - Viande pour lunch ................................ 
Ham - 	.Ian,bona 	..................................................... 

352 527 159 239 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort (3) ( 1) (3) (3) 

n.c.a ..........................................................

Canned specialty sausages - Saucisses srCcialitCs en conserve (3) (3) (3) (3) 

Total 	.......................................................... 9,260 8,661 4 200 3 928 

ace iuutnu.e., at elm of 	ianLe 4A. - voir netes, 	a 	ia Ito du tableau '.A. 

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations, 

TABLEAU 4A. Lfvraisons totales de preparations en conserve 

Year-to-date - 

1976 

Total cumulatif 

1975 1976 

pounds - '000— livres metric — tonnes - eCtriques 

Canned prejirations - Preparations de conserve: 
Poultry - 	Volatile 	.............................................. 

Meals ready to serve - Plats cuisines: 
Stews and similar preparations - Rago3ts et preparations 

13,204 5,761 5 990 2 612 
Spathetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. 	et viande avec ou sans sauce (1) (I) (1) (I) 

semblables 	...................................................... 

(1) (U (I) (I) Wieners 	and 	beans - 	Wieners 	et 	haricot 	.......................... 
(1) (1) (1) (I) Pork 	and 	beana 	- 	Fve 	su 	lard 	................................... 

Specialty dinners 	(Chinese, Mexican, 	etc.) - Spécialités 
2,965 2,682 I 54 1 217 

Other canned meals, ready to serve - Autres p1st. cuisIns 8,310 13,389 3 770 6 073 
cu1unsire 	(chir.oia, 	sexicains, 	etc.) 	............................ 

Mest and poultry pastes - Pates de viande et de volaille 4,307 3,854 I 954 1 748 

Beef - hoeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Corned 	- 	Sale 	.................................................... 

Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 3.586 3,319 1 624 1 506 

	

Roasted 	-R6tt 	................................................... 

	

Spiced 	— 	Epicé 	................................................... 

(2) (2) (2) (2) Meat 	loaf and jellied meat - Pains et gelCes de viande 	............. 

Pork - Porc: 
Luncheon 	meat 	- 	Viande 	pour 	lunch 	................................ 8,121 6.318 3 684 2 865 
Ham 	- 	Jambons 	.......................... . .... . ................... .°,632 8,383 4 369 3 801 
Other, canned; butts, cottage rolls, 	picnics, etc. - Autres, 

en conserve; 	soc. 	Soc 	roulC 	EumB, 	paleron, 	etc . 	............... 5,79? 6,017 2 627 2 729 
lonKue 	(beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, 	porc, etc.) (3) (3) (3) (3) 
Other canned meats, n.e.s. - Autres viandes en conserve, 

2,338 

. 

2,888 1 058 1 311 

Wieners and frankfurters - Wieners Ct aaucises de Francfort (3) (3) (3) (3) 

n.c.a..........................................................

Canned specialty sausages — Saucissea spécialités en conserve (3) (3) (3) (3) 

Total 	......................................................... .59,082 56,382 26 795 25 573 

(1) Confidential, 	included with "Other canned m,.als". - Confidentiel, 	inclus svec "Autres plats cuisines". 
(2) Confidential, 	included with "Other canned beef". - Con! identiel, inclus svec "Autrea viandes de boeuf en conserve". 
(3) Confidential, 	included with "Other canned meats, n.e.,.". - Conhidentiel, inclusu avec "Autre, vindcs en conserve, n.c.a." 
x 	Conildential 	to meet 	tecrecy 	requiremei,ts of 	the St.,tistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de 	Is Lot sur 	1.'i 

statistique relatives au secret. 





-6- 

TABLE 5. Shipmenta and Inventories of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Livraiaons et stocks de saindoux at de suif 

..- 

Shipment, - Livraisone 

1975 	1 	1976 	1975 	1 	1976 

pounds 	metric 
1 000 	tonnel 

livre, 	mëtriquea  

End-of-month stock. - Stocks 8 1s 
fin du mob 

1976 

puund A 	 -I ci,- 
'000 	tonnes 

livres 	métrique. 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Fondu et vendu 

x x x x x x x x 
Processed - Traité: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

1,694 1,513 768 686 248 830 112 376 
Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 

3,152 3,136 1 430 1 422 575 817 256 371 
Bulk sales (tank car, 	tank truck, 

etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 
1,775 2,426 805 I 	100 326 189 148 86 

Tallow - Sub 1: 

teiquel 	................................. 

2,536 2,455 1 	150 1 	114 1,092 1,590 495 721 
Inedible - Non comestible 	.................. 30,657 37,540 13 906 17 028 19,355 18,126 8 779 8 222 

commercial de 21-450 liv 	............... 

Year-to-date - Totalcumulatif 

camion-citerne, 	etc.) 	.................. 

Lard - Saindoux: 

de detail de 20 liv ou moina ........... 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu 
X X X X ... 

Processed - Tralté: 
Retail package. 20 lb. or less - Paquet 

Edible - Comestible 	........................ 

15,410 16,648 6 990 7 	551 ... de detail de 	20 liv ou moms 	........... 
Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 

commercial 	de 	21-450 	liv 	............... 25,016 23,007 11 	347 10 436 . . . ... 
Bulk salcs 	(tank car, 	tank truck, 

telquel 	................................. 

etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 
16,018 14,772 7 266 6 700 ... . 	 . 	 . 

Tallow - Suif: 

camion-citerne, 	etc.) 	.................. 

22,593 24,828 10 247 II 	262 ... . 	 . 	 . Edible - Comestible 	........................ 
Inedible - Non 	comestible 	.................. 227,200 262,123 103 056 118 897 ... .. 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -Conficientiel en vertu des dispositions de la Loi cur 11 
statistique relatives au secret. 	.,. 	Figures not appropriate or not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animsux abattus 

July - Jullict Year-to-date - Total cumulatif 

Warm dressed weight 
Number 

Warm dressed weight 
Number - 

- 

- 

Nombre 
Poids de la ylande - 

Nombre 
Poids de Is viande 

habillée habillée 
pounds metric pounds metric 

1 000 tonnes 1 000 tonnes 
livres mCtriques livres métriques 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux 
établissements répondants: 

227,208 128,873 58 456 1,680,221 911,594 413 492 
10,193 4,644 2 	106 295,169 45,984 20 857 

Cattle 	- 	Bovtns 	.................................... 
Calves 	- 	Veaux 	..................................... 

506,409 88,584 40 	181 3,839,291 550,698 294 680 Hogs 	- 	Porcs 	....................................... 
U) (1) (1) (I) (I) (1) Horses - Chevaux 	................................... 

Sheep and lambs - HoutOfls et agneaux ............... 15,756 676 307 100,074 4,236 I 	923 

Other animals - Autres animaux ..................... 5,294 1,464 664 51,242 15,370 6 971 

Owned by others - Appartenant 8 d'autres: 
35, 106 20,853 9 459 253,020 174,919 79 342 
8,810 1,383 627 84,794 13,459 6 	105 
1,202 5,822 2 641 237,380 45,039 20 429 

Cattle 	- Bovins 	.................................... 

Horses 	- 	Chevaux 	.................................. - - - - - 

Calves - Veaux 	..................................... 
Hogs 	- 	Porcs 	....................................... 

1,169 76 34 8,130 520 236 Sheep and lambs - Moutons et agneaux ...............
Other animals - Autres animaux ..................... - - - S X X 

(1) Contidential, included with Other animals. - Lonti.lentiel, Inclu. avec Autres animaux 
a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Conuidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur 1 

atatistique relatives au secret. 
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